AR-15 QDS SIGHT SET - YANKEE HILL MACHINE CO., INC. AR-15
FLIP-UP QDS SIGHT SET BLACK

Rugged, Quick-Deploy Backup System; Minimal Profile When Folded

Spring-loaded sights deploy at the push of a button to provide instant backup
sighting. Quick Deploy System locks securely and requires a firm, positive press
of the button to deploy or retract the sight, so it won’t accidentally activate when
bumped—these sights stay where you put them. Minimal profile when
folded—only .435” high—with radiused edges and a smoothly curved front
surface to prevent snagging on foliage, gear, or clothing. Crossbolt and side bar
provide solid attachment to MIL-STD 1913 Picatinny or Weaver-style rail
systems. All-aluminum construction is lightweight, yet plenty strong to handle the
hard knocks of tactical operations, with a durable, scratch-resistant hardcoat
anodized finish for extra surface strength. Set contains the front sight with ears
and the two-position rear sight.

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. AR-15 FLIP-UP QDS SIGHT SET BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100004315

Mfr. No.: YHM-5040

Color: Black

Make: AR-15

Style: Flip-Up

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 QDS Sight Set

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das AR15 QDS Sight Set von Yankee Hill Machine Co., Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet essentielle Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Sichtsets zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit der Bedienung des Sichtsets vertraut sind.

Gehe vorsichtig mit dem Sichtset um, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bewahre das Sichtset an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Uberprife regelmaRig das Sichtset auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschiadigung.
Verwende das Sichtset nur wie vorgesehen und gemar den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Sichtset auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Versuche nicht, das Sichtset auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Stelle sicher, dass das Sicht sicher befestigt ist, bevor du es benutzt, um ein versehentliches Abfallen zu
verhindern.

* Vermeide die Nutzung des Sichtsets unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

® Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten des Sichtsets beim Handhaben oder Installieren.

® Stelle immer sicher, dass das Sicht in der richtigen Position ist, bevor du es einsetzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Richte das Sichtset mit der MILSTD 1913 Picatinny oder WeaverSchiene aus.

® Befestige das Sicht sicher mit dem Querstift und der Seitenleiste.
® PBestatige, dass das Sicht vor der Nutzung verriegelt ist.

2. Nutzung

® Um die Visierungen auszufahren, driicke den Aktivierungsknopf fest und positiv.

® Stelle sicher, dass die Visierungen vollstéandig ausgefahren sind, bevor du versuchst, sie zu
verwenden.

® Um die Visierungen einzufahren, driicke den Aktivierungsknopf erneut, wahrend du sicherstellst, dass
das Sicht frei von Hindernissen ist.

® Uberpriife immer die Ausrichtung der Visierungen, bevor du abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Sichtset gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Sichtset beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo méglich
zu recyceln.

® Stelle sicher, dass alle potenziell gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zum AR15 QDS Sight Set, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung oder der Website verflgbar sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for AR15 QDS Sight Set

Introduction

Thank you for choosing the AR15 QDS Sight Set by Yankee Hill Machine Co., Inc. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your sight set. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure all users are familiar with the operation of the sight set.

Always handle the sight set with care to avoid damage.

Store the sight set in a secure location when not in use.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage.

Use the sight set only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the sight set out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.

Ensure the sight is securely attached before use to prevent accidental detachment.
Avoid using the sight set in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be cautious of the sight's sharp edges when handling or installing.

Always ensure the sight is in the correct position before deploying.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the sight set with the MILSTD 1913 Picatinny or Weaverstyle rail.
Securely attach the sight using the crossbolt and side bar.

Confirm that the sight is locked in place before use.

2. Usage

® To deploy the sights, press the activation button firmly and positively.

® Ensure the sights are fully deployed before attempting to use them.

® To retract the sights, press the activation button again while ensuring the sight is clear of any
obstructions.

® Always check the alignment of the sights before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
® |f the sight set is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Ensure that any potentially hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

® For any questions or concerns regarding the AR15 QDS Sight Set, please refer to the manufacturer's contact
information available on the product packaging or website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Set de Visée QDS AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Visée QDS AR15 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre set de visée. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement du set de visée.

Manipulez toujours le set de visée avec soin pour éviter les dommages.

Rangez le set de visée dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Inspectez régulierement le set de visée pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le set de visée uniquement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le set de visée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le set de visée de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que la visée est solidement fixée avant utilisation pour éviter tout détachement accidentel.
Evitez d'utiliser le set de visée dans des conditions météorologiques extrémes pouvant affecter ses
performances.
Faites attention aux bords tranchants de la visée lors de la manipulation ou de l'installation.

® Assurezvous toujours que la visée est dans la bonne position avant de la déployer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Alignez le set de visée avec le rail MILSTD 1913 Picatinny ou de style Weaver.
® Fixez solidement la visée a I'aide du boulon transversal et de la barre latérale.

® Confirmez que la visée est verrouillée en place avant utilisation.

2. Utilisation

Pour déployer les visées, appuyez fermement et positivement sur le bouton d'activation.

® Assurezvous que les visées sont complétement déployées avant d'essayer de les utiliser.
Pour rétracter les visées, appuyez a nouveau sur le bouton d'activation en vous assurant que la visée
est dégagée de tout obstacle.

® Vérifiez toujours l'alignement des visées avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le set de visée conformément aux réglementations locales.

® Sile set de visée est endommagé ou inutilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

® Assurezvous que tout matériau potentiellement dangereux est éliminé en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant le Set de Visée QDS AR15, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant disponibles sur I'emballage du produit ou sur le site web.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
QDS AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire QDS AR15 di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo set di mire. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il funzionamento del set di mire.
Maneggia sempre il set di mire con cura per evitare danni.

Conserva il set di mire in un luogo sicuro quando non € in uso.

Ispeziona regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il set di mire solo come previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il set di mire fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare il set di mire in alcun modo.

® Assicurati che la mira sia saldamente attaccata prima dell'uso per prevenire distacchi accidentali.
Evita di utilizzare il set di mire in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
Fai attenzione ai bordi affilati della mira durante il maneggio o l'installazione.

® Assicurati sempre che la mira sia nella posizione corretta prima di dispiegarla.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allinea il set di mire con il sistema di guida MILSTD 1913 Picatinny o lo stile Weaver.
Attacca saldamente la mira utilizzando il bullone trasversale e la barra laterale.
Conferma che la mira sia bloccata in posizione prima dell'uso.

2. Uso

Per dispiegare le mire, premi il pulsante di attivazione in modo fermo e positivo.

® Assicurati che le mire siano completamente dispiegate prima di tentare di usarle.
Per ritirare le mire, premi nuovamente il pulsante di attivazione assicurandoti che la mira sia libera da
ostruzioni.

® Controlla sempre l'allineamento delle mire prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di mire in conformita con le normative locali.
® Se il set di mire € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali ove possibile.
® Assicurati che eventuali materiali potenzialmente pericolosi siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Mire QDS AR15, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o sul sito web.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



